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VORSICHT: UM DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES 2U VEAHINDERN,
DIE ABDECKUNG {ODER ROCKWAND) NICRT ENTFERNEN.
ES BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER WAAYBAREN TEILE IM INNEREN.
UBERALASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL.

Der Blitz mit dem Pfeil an der Spitze in einem gleich-
schenkligen Dreieck sall den Benutzer vor nicht iso-
lierter "’gef3hrlicher Spannung‘’ im Produkt warnen,
die eine Stromschlaggefahr fir Personen darstellen
kann.

Das Ausrufezeichen in einem gleichschenkligen Drei-
eck soll den Benutzer auf wichtige Betriebs- und War-
tungsanleitungen im mit dem Gerat mitgelieferten
Text aufmerksam machen.
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WARNUNG: Setzen Sie dieses Gerat zur Verhii-
tung von Feuer- und Stromschiaggefahr weder Re-
gen noch Feuchtigkeit aus.

* Die Modell- und die Seriennummer lhres Gerites sind auf der Ge-
riterlcksaite angegsben.

¢ SANSUI weist aus, daB dieses Produkt gem&R der EWG-Vorschrift
82/499 gebaut Ist.

* Diases Gerit entspricht den postalischen Bestimmungen nach VDE
0875.




derzlichen Gliockwunsch zum Kauf dieses hochwerti-
jen SANSUI-Produktes.

3itte nehmen Sie sich die Zeit, diese Betriebsanleitung
yrandlich durchzulesen, bevor Sie das Gerét in Betrieb
whmen, um sich voll mit allen seinen Merkmalen ver-
taut zu machen und immer optimale Leistung zu ge-
vahrleisten.

JorsichtsmalRnahmen

* Um die Erliuterung 2u vereinfachen, k8nnen die Abbidungen
manchmal vom Original abwaichen.

* Diase Betrisbsanieitung iat fir 2wal Modelle bestimmt. Einige Telle
der Betriebsanisitung bezlehen sich nur auf das Modell D-X701,
amdere nur auf das Modell D-X501. Bitta lesan Sle dia Abschnit-
ta, dia fUr Ihr Modell gelten.

* Dia Photos und lllugtrationen xelgen das Modell D-X701.

Bitte dle folgenden Hinweise beachten.

letzstecker
um Trannen des Netzkabets von der Steckdose immer am Stecker,
icht am Kabel anfassen, und abziehen. Zur Verhitung von Strom-
hlag den Netzstecker nie mit nassen Handen anschliessen oder ab-
ehen.
Denken Sie daran, den Netzstecker aus der Steckdose abzuzie-
hen, wenn Sie das Gerdt fUr langere Zeit nicht benutzen.

iehause und Bodenplatte nicht abnehmen

terden Inspektionen oder Justierungen im Gerateinnern ausgefihrt,
) kann dies 2u Fehlfunktionen und Stromschlag fahren. Keine Teile
» Innern des Gerates berDhren. SANSUIs Garantie erstreckt sich nicht
if Beeintrachtigungen der Gerateleistung, die auf unbefugte Eingriffe
' Innern des Gerates zurlickzufiihren sing,

orsichtsmafRnahmen zur Instaliierung

n Beeintrachtigungen der Leistung oder Fehlfunktion 2u vermeiden,

Aite das Gerat nicht an den folgenden Orten aufgestellt werden:
In direkterh Sonnenlicht oder in der Ndhe von Wimequellen wie
Heiz korpern usw.
An Orten mit hoher Feuchtigkeit oder Nasse.
An Orten mit schlechter Luftzirkulation, wo das Gerat Staub oder
Schmutz ausgesetzt ist.

- Auf unstabilen, unebenen oder leicht vibrierenden Unterlagen.

_Auf einem Verstarker mit hoher Leistungsabgabe, suf Audiokom-
ponenten mit Vakuumréhren oder auf anderen Geraten, die War-
me entwickeln,

/ICHTIG

Zum Reinigen des Geridtes keine Verdiinner benutzen
Gehause und Schalttafel ab und zu mit einem welchen Tuch abrei-
ben. Die Verwendung von Verdlinnem, Alkohol oder leichtfllichti-
gen Reinigungsmitteln ist zu vermeiden, weil es dadurch zu
Beschadigung der Oberflache, Fleckenbildung und Abreiben der Mar-
kierungen kommen kann.

Keine tnsektensprays in der Ndhe des Gerdtes verwenden.

w dem AnschiuR des Netzsteckers ¢ Fiir Gerate, die nicht mit einem Span- ¢ Gerate mit einem 220V/240V-

t Netzspannung dlesas Gariites ist ab Werk
n Bestmmungsland entsprechend auf 220V
wr 240V aingestelit. Vor dem Anschlug des
testeckers an die Steckdose auf dlesen Fall
herstollen, daR dle eingastelite Spannung mit
' regionalen Netzspannung (berelnstimmt.

nn dis Spannung des Geriites falsch einge-
It ist, kann dies zu Feuerausbruch oder Be-
ddigung des Goriites flthren. Wenn das
at nechit der regionalen Netzgpannung ent-
schend korrekt eingestalit ist, flhrt man dia
hstehend aufgafithrten Anleitungen aus:

nungswahler ausgestattet sind
Aufgrund der gaesetzlichen Regelung in be-
stimmten Landern sind einige Geréte nicht
mit einem Spannungswahler ausgestattet;
diese Gerate sind ab Werk auf eine bestimm:-
te Spannung voreingestellt. Wenn man vor-
hat, das Gert in einem Bereich mit anderer
regionaler Netzspannung zu verwenden,
wendet man sich im Zweifelsfalle an den zu-
standigen Sansui Kundendienst oder den
Fachh8ndler, bei dem das Ger3t gekauft
wurde. t

VOLTAGE SELECTOR

Spannungswahlschalter (VOLTAGE
SELELCTOR) an der Rickwand.
Diese Geradte werden mit Hilfe des Span-
nungswahlschalters {(VOLTAGE SELELC-
TOR) an der ROckwand entweder auf 220V
oder 240V eingestellt. Zum Andern der
Spannung einen normalen Schraubenzieher
0.4. benutzen, um den Schalter zu ver-
schieben. '

VOLTAGE SELECTOR

VOLTAGE SELECTOR

Qe B

220V ==e 240V 220V »—= 240V

~50/80 Hz -50/60 Hz
Elngasteltr Eingesteltt
auf 220V auf 240V



Anschlisse

* Dle Ausfohrung des Netzsteckers hingt vom jeweiligen Verkaufsgebiet sowie ortlichen Bestimmungen und Vorschriften ab.

LINE IN LINE OUT
IREC) (PLAY}

-

Nur far
GroBbritannien

VorsichtsmaRnahmen beim Anschlul3
* Zum AnschlieBen unbedingt das Netzkabel abzighen oder das Gerét

mit dem Netzschalter ausschalten.

* Vergewissern Sie sich, da alle Anschlisse ordnungsgemda vor-
genommen wurden, indem Sie die linken ung rechten Kandle so-

wie die Ein- und Ausgdnge Uberprifen.

* Alle Stacker fast einstecken. Falscher Anschlul kanp zu Stérge-

rauschen fahren.

—Nur fiar GroRBbritannien

Wichtig

Die Drdhte dieses Netzkabels folgen in ih-
rer Farbe dem pachstehenden Code:
Blau: Neurtral
Braun:  Stromflihrend
Falls dis Farben der Drihte des Netzkabels
dieses Gerates nicht mit den farbigeb Mar-
kierungen der Klemmen Ihres Steckers Uber-
einstimmen, gehen Sie folgendermafden vor:

AnschlufR am Stereoverstarker

Aufnahmeanschllisse: Die Aufnahmeeingangs-Anschliisse (LINE
IN/REC) an die Bandaufnahme-Anschlisse (TAPE REC) des Ver-
starkers anschlieBen.

Wiedergabeanschliisse: Die Wiedergabcausgangs-Anschiusse (LINE
OUT/PLAY) an die Bandwiedergabe-Anschiisse (TAPE PLAY) des
Verstarkers anschliefen. ’
Sicherstellen, da@ die linken und rechten Kanéle mit den mitgelie-
ferten Steckkabeln richtig angeschlossen sind (L zu L und R zu R).
Es empfighlt sich, den Netzstecker an eine der Wechselstromsteck-
dosen des Verstarkers anzuschlie@en.

Der blaue Draht ist an die schwarze oder
dem Buchstaben 'N’* bezeichnete Klemme
anzuschlieRen.

Bei einem auBerhalb GroRbritanniens ge-
kauften Gerdt, das mit einem “‘auropii-
gchen’’ zweipoligen Netzstecker
ausgestattet ist, muR dieser Stecker entfernt
und der Anschlufd wie oben beschrieben her-
gestellt werden. Vergewissern Sie sich au-
Rerdem, daBl das Gerat richtig auf den

Der braune Draht ist an dle rote oder mit dem
Buchstaben ‘L’ bezeichnete Klemme anzu-
schlieRen.

Vergewissern Sig sich, dal lhr Gerat ordn-
ungsgemal angeschlossen ist. Im Zweifels-
fall wenden Sie sich bitte an einen qualifi-
zierten Elektriker.

Betrieb tiber 240 V Netzspannung einge-
stellt ist. Im Zweifelsfall wenden Sie sich
bitte an einen qualifizierten Elektriker oder
unseren Kundendienst in Grobritannien.




Schalttafelinformation

1 Cassettenfach

Die Cassette in dieses Fach einsetzen. Durch Andricken in der Né-

he der ** A "’-Marka 6ffnet sich das Cassettenfach, so dalt die Cas-

sette eingesetzt werden kann. Um das Cassettenfach zu schlieRen,
wieder in der Nahe der ** A “’-Marke drucken, bis das Cassettenfach
einrastet,

* Beim erstmaligen Gebrauch dieses Gerates 8ffnet oder schliefit
sich das Cassettenfach unter Umsténden nicht. In diesem Fall kann
man es dffnen oder schliefen, indem man das Gerit einschaltet
(ON}) und in der Néhe der ** A *’-Marke drickt,

* Wahrend Wiedergabe oder Aufnabme kann das Cassettenfach
nicht gedffnet werden.

Um die Cassette zu entnehmen, zuerst auf den Stoppschalter
dricken, um das Band anzuhalten.

2 Rickstellschalter (RESET)
Durch Dricken digses Schaltars wird dic Bandzahlwerk- und AMPS-
Anzeige auf “0000” zuriickgestellt.
Diesen Schalter dricken, um die Position zu bestimmen, zu der das
Bangd mit der Nullstoppfunktion zuriickgespult werden soll, oder, um
dis beim Drickan des AMPS-Schalters erschiengne Anzeige zu
ldschen.
Druckt man diesen Schalter wahrend AMPS-Programmwahi {wah-
rend schnellen Laufs), so wird diese Betriebsart aufgehoben, ung
auf normale Wiedergabe geschaltet.

3 Speicherschalter (MEMORY)

Diesen Schalter dricken, um das Band mit der Nullstoppfuaktion zu
einer bestimmten Position zu transportieren. Die Speicheranzeige (ME-
MORY) leuchtet auf. Drickt man MEMORY — Widergabe (>) — RE-
SET an der Stelle zu der das Band zurlcklaufen soll, und dann Stopp
(D) - Racklaut { <) in der angegebenen Reihenfolge, wird das Band
zur Position ~'0000"" zuriickgespult und stoppt an dieser Stelle.
Durch erneutes Dricken des Speicherschalters (MEMORY) wird die
Nullstoppfunktion aufgehoben, und die Speicheranzeige IMEMORY)
arlischt. Wenn die Nullstoppfunktion nicht verwendet wird, stellt man
den Schalter auf diese Position.

4 AMPS-Taste

AMPS bedeutet Automatisches Musik-Programmsuchsystem, und be-
zleht sich auf die automatische Suchfunktion, mit der Bandprogram-
me Ubersprungen werden kdnnen, bis das gewunschte Programm
aufgefunden wird. Bei Verwendung dieser Suchautomatik-Taste ist
es méglich, jedes gewlnschte Programm bis zu 15 Programmen vor
oder nach dem gerade gehérten aufzufinden.

Beim Dricken der Taste éndert sich die Anzeige; sie zeigt die Num-
mer des gewahlten Programmes an. Die Taste entsprechend der Num-
mer des gewlnschten Programmes dricken. Bei sechzehnmaligemn
Drocken der Taste wird die Anzeige auf ‘‘P-1’' zurickgestellt. Nach
Einstellen dieser Taste die wiedergabetaste ung dann die Schnellvor-
lauftaste { o> ) oder Rickspultaste [ << ) dricken. Danach bewegt
sich das Band automatisch bis zum Anfang des gew#hlten Program-
mes, und die Wiedergabe beginnt.

Nur D-X701

1 12 13 14

Sicherstellen, da@ dieser Schalter bei Bandwiedergabe suf "TAPE"
singestellt wird; bei Einstellung auf *SOURCE’’ wird kein Ton
gehort.

SOURCE: Diese Position zur Einstsllung des Aufnahmepegels oder
2zum Mithoren des QOriginaltons (Eingangssignal am LINE IN (REC)-
Anschiul verwenden).

5 Bandmithor-Schalter (MONITOR})

TAPE: Diese Position bei Bandwiedergabe oder Mithéren einer Auf-
nahme (Wiedergabe des soeben aufgezeichneten Tones) ver-
wenden.

6 Anzeige

Bandzahlwerk/AMPS: Normalerwelise erscheint die Bandzdhlwerkan-
zeige zur Kennzeichnung des Bandlaufs. Wenn das Band vorwdrts
lauft, nimmt die Zahl im Zahlwerk 2u, wenn gas Band rOckwarts
Jauft, nimmt die Zahl im Zahlwerk ab. Durch Dricken des RESET-
Schalters wird das Z3hlwerk auf ‘0000’ zurlickgestellt. Durch
DrGcken des AMPS-Schalters erscheint die Anzeige der avtoma-
tischen Programmwabhl, und mit jedem Druck auf den Schalter
nimmt die Programmnummer von ‘‘P-1"’ bis ““P-15* zu. Drisckt
man den RESET-Schalter am Ende der automatischen Programm-
wahl, erscheint wieder dig Zahlwerkanzeige.

Drickt man einen Schnetlaufschalter { <a oder bt ) wihrend Wie-
dergabe, wird der ndchste oder vorige Titel gewdhlt, und “‘P-1"’
wird angezeigt. .

B-TYPE- und C-TYPE-Anzeige: Bei Aktivierung des Dolby- Rauschun-
terdrickungssystems mit dem DOLBY NR-Schalter wird die jewel-
lige DOLBY NR-Einstetlung (B-TYPE oder C-TYPE) angezeigt.

Spitzenpegelanzeige (PEAK LEVEL): Dient bei Wiedergabe zur An-
zeige der Spitzenpegel der aufgezeichneten Signale, bei Aufnah-
me zur Anzeige des Eingangspegels.

Bandsortenwahlautomatik-Anzeigen (AUTO TAPE SELECTOR): Nach
Einsetzen einer Cassette in ginen Cassettenhalter werden Aufnah-
mevormagnetisierungsstrom und Entzerrung den Bandeigenschaf-
ten entsprechend von der Bandsortenwahlautomatik des Geréies
eingestellt, ung eine der Anzeigen “NORMAL”, *’HIGH™ oder "ME-
TAL’’ leuchtet auf, um die Bandsorte der eingesetzten Cassette
kenntlich zu machen.

7 Dolby*-Rauschverminderungsschalter ([DOLBY NR)

Durch Einsatz des Dolby-Rauschverminderungssystems bei Aufnah-

me und Wiedergabe wird das Cassertenbindern eigentimiliche Raus-

chen vermindert und der Gerauschspannungsabstand verbessert.

Dieses Deck ist mit zwei Dolby-Rauschverminderungssystemen gus-

gestatet, dem B-ynd dem C-Typ. Der C-Typ socgt fUr eine weitere

Verbaesserung des Gerduschspannungsabstandes.

Stellen Sie diesen Schalter bedarfsgerecht ein.

ON-B (“TYPE-B”’ leuchtet): Fir Aufnahme mit dem Dolby-B-System
oder Wiedergabe eines mit Dolby-B-System bespielten Bands.

ON-C {"’TYPE-C'' leuchtet): Fir Aufnahme mit dem Dolby-C-System
oder Wiedergabe eines mit Dolby-C-System bespielten Bands.

Linken Schalter ausschalten (OFF): Wenn Sie sine Aufnahme ohne
eines dieser Rauschunterdrickungssysteme ausfihren oder ein
Band, das ohng sines dieser Systeme bespielt wurde, wiederge-
ben wollen.

* Gerduschunterdriickungssystem unter Lizenz von Dolby Laboira-
tories Licensing Corporation hergestellt.
Das Wort "‘Dolby’’ und das Symbol des doppelten D sind die Mar-
kenzeichen von Dolby Laboratories Licensing Corporation.-



8 Timer-Schalter {TIMER)

Diesen Schalter vor Timer-Aufnahme oder-Wiedergabe zu sinem spé-

teren Zeitpunkt auf die richtige Position stellen.

REC: Fur Timer-Aufnahme auf diese Position stellen.

OFF: Fir normale Aufnahme oder Wiedergabe ohne Timer auf diese
Position stetlen.

PLAY FGir Timar-Wiedergabe auf diese Position stellen.
Diesen Schalter auf die "’OFF‘’-Pasition zurlckstsllen, wenn der
Timer nicht benutzt wird. Wird das Gerat ejngeschaltet, wahrend
sich disser Schelter auf der '’‘REC’’-Position befindet, so beginnt
die Aufnahme sofort und die frihere Aufzeichnung wird geloscht.

9 Aussteuerungsregler. (REC LEVEL)

Bei Aufnahme (iber Aufnahmebuchsen (LINE IN) dienen diese Regler
2ur Einstellung des gewinschten Aufnahmepegels. Dabaei beeinflult
der vordere Regler den linken und der hintere/Regler den rechten Ka-
nal. Wenn man dia beiden Kanale unterschiedlich aussteuern mdch-
te, dreht man nur einen der Regles, wobei es jedoch notwendig ist,
den anderen festzuhalten.

10 Netzschalter (POWER)
Durch Dr(icken dieses Schalters wird das Gerat mit Strom versorgt;
bel nochmaligen Dricken wird die Stromzufuhr abgeschaltet.

11 Funktionstasten

Aufnahme-Muting-Taste (REC MUTE): Wird diese Taste bei Aufnah-
me gedrlckt, so werden keine Signale aut dem Band aufgezeich-
net, bis sie wieder ausgerastet wird, 50 dsld eine unbespielte
Leerstella zwischen zwei Programmen eingefOgt werden kann.
Durch Ausrasten der Taste wird die Aufnahme-Muting-Funktion
aufgehoben.

Bedienungsverfahren

Pausentaste { 00): Zum vor(bergehenden Anhalten des Bandes bei
Aufnahme oder Wiadergabe drickt man diese Taste. Bei aktivier-
ter Pausentaste leuchtet die Anzeigentampe auf.

Wenn man die Pausentaste nochmals drdckt, ratet sie aus und des
Geradt nimmt seine eingestellte Betriepsart wieder auf.

Aufnahmetaste (REC): Dieser Schalter wird zur Aufnahme gedrickt.
Dabei leuchten die Aufnahme- {REC) und Wiedergabeanzaigen auf,
und die Aufnahme beginnt.

Rackspultaste { << ); Zum Rickspulen des Bandes driicken.

Wiledargabetaste ( > ): Wird diese Tasta flr Bandwiedergabe ge-
drickt, so leuchtet der dazugehdrige Indikator auf und die wie-
dergabe beginnt.

Schnellvorauftaste ( b> ): Zum schnellen Vorspulen des Bandes
drlcken.

Stopptaste ( [0 }: Zum Anhslten des Bandlauts dricken.

Nur D-X701

12 Vormagnetisierungsregler (BIAS)

Der mit dem Bandsortenwdhler eingestellte Aufnahme-
VVormagnetisierungsstrom kann mit diesem Regler feineingestellt wer-
den. Auf diese Weise Ja@t sich eine optimale Leistung vom verwen-
deten Band erzielen.

* Dieser Regler ist bei Bandwiedergabe unwirksam.

13 Ausgangspegelregler (OUTPUT)

Dieser Regler dient zur Einstellung des Pegels der Signale, die von den
Ausgangsbuchsen oder der Kopfhérerbuchse ausgegeben werden.
Diesen Regler zur Einstellung der Lautstérke der Wiedergabe von ei-
nem an den Verstarker angeschlossenen Tuner oder Plattenspiolor und
auch des Wiedergabapegels dieses Gerates verwenden.

14 Kopfhérebuchse (PHONES)
Beim AnschluR eines Kopfhdrers an diese Buchse kann man entwe-
der bei Aufnabme die einkommenden Signale oder bei Wiedsergabe
das aufganommene Material mithdren.

]
A

Emsetzen der Cassette

. Das Cassettentach durch Driicken der '’ A '’-Marke &ffnen.

Eine Cassette so in den Cassettenhalter ginsetzen, dalk die Ban-

déffnung nach unten weist.

. 2Zum SchlieBen lsicht mit dem Finger auf das Cassettenfach

dricken.

* Um eine Cassette zu entnehman, den Stoppschaiter ((J) dricken,
um alle Laufwerkfunktionen aufzuheben, dann gegen das Casset-
tenfach dricken, um es zu 6ffnen, und die Cassette herausnehmen.

w -

Cassettenbander
Auf einer Cassette mit herausgebrochenen Léschschutziamaellen
kénnen keine Auvfnahmen gemacht werden.

* Normale Cassettan weisen am Bandanfang und -ende ein kurzes
Stlck Vorspannband auf, das nicht zu Aufnahmen benutzt wer-
den kann.

* Die Bandoberfliche nicht berdhren. Selbst eine geringflgige Ver-
schmutzung kann Liicken in der Aufzelchnung und Rauschen her-
vorrufen.

* Das Bang nicht aus der Cassette ziehen, da es dadurch geknickt

oder verformt werdan konnte.

Ein (ockeres Band vor Gebrauch anziehen, da es sich sonst u.U.

in der Tonwelle oder den Andruckrollen verklemmt und unbrauch-

bar wird.

* Verwenden Sie keine C-120 Cassetten (120 Minuten Spieldau-
er). Das Band dieser Cassetten ist sehr diinn, wird daher leicht
Gberdehnt oder verwickelt sich in der Mechanik.

Metallband Cr0,-Band

Bandkenndffnungen Bandkenn&finungen

Automatische Bandsortenwahl
(AUTO TAPE SELECTOR)

Dieses Gerit stallt Aufnahmevormagnetisierunsstrom und Entzerrung

anhand der Abtastéffnungen am Cassettengehiuse automatisch ein.

Je nach Bandsorte sind diese Abtastoffnungen unterschiedlich, wie

|n der Abbildung gezeigt.

Normalbander haben keine Abtastéffnungen. Bei lhnen wird die
Position “NORMAL’* gingestellt.

* Einge im Handel erhaitlichen Metallbénder habsn ebenfalls keine
Abtastéffnungen. In diesem Fall wird die Position “’"HIGH’’ oder
““NORMAL " gingestellt, je nach Bandsorte, und den entsprachen-
den Bandeigenschaften wird nicht Genlge geleistet. Metallbén-
der mit Einstallung auf “"HIGH"’ eignen sich nur far Wiedergabe.

* Wir empfehlen Ihnen, Metallbdnder mit Abtastdffnungen zu ver-
wenden, bei denen einwandreie Aufnahme und Wiedergabe ge-
wahrleistet sind.

* Ferrichrom-Bander {Fe-Cr} haben keine Abtastatfnungen. Mit die-
sen Bindern ist daher weder gute Auinahme noch Wisdergabe
méglich.

Automatische Endabschaltung

In der Betriebsart Aufnahme und Wiedergabe wird bei Erreichen des
Bandendes die automatische Endabschaltung aktiviert, um das Band
vor Beschadigung zu schitzen. Bei der Varwendung dieses Gerats
mit ainer Zeituhr darf man dies nicht suRer Acht lagsen. Die auto-
matische Endabschaltung schaltet jedoch nicht die Stromzufubr ab.
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a.

Den Netzschalter drocken und das Gerit einschalten.

Das Cassettenfach andrlcken, um es zu 6ffnen, und eine bespielte
Cassette einsetzen.

Je nach Cassettentyp leuchtet die Anzeige "METAL"’, ““HIGH""
oder ’NORMAL"’ auf, und der Wiedergabeentzarrer wird automa-
tisch eingestelit.

Den MONITOR-Schalter auf ““TAPE’’ einstellen.
Bei Einstellung dieses Schalters auf “SQURCE’’ wird kein Ton
gehort.

Die DOLBY NR-Schalter einstelten.

ON-B ("'TYPE-B”’ leuchtet): Zum Abspielen eines Bands, das mit
dem Rauschunterdruckungssystem DOLBY-B bespieit worden
ist.

ON-C [ TYPE-C" luechtet): Zum Abspielen eines Bands, das mit
dem Rauschunterdrickungssystem DOLBY-C bespielt worden
ist.

Linken Schalter ausschalten {OFF): Zum Abspielen eines Bangs,
das nicht mit DOLBY bespielt worden ist.

. Den Wabhilschalter des Verstarkers und den Bandmithdrschalter ge-

mal Anschllissan zwischen Verstirker und diesem Gerat ein-
stellen.

. Durch Druckon dos Wicdergabeschalters (&) beginnt das Abspielen

des Bands. Die Lautstérke mit dem Ausgangspegelregler (OUT-
PUT) am Gerst und dem Lautstarkeregler (VOLUME) am Verstar-
ker einstellen.

. Nach beendeter Wiedergabe die Stopptaste { O ) driicken.

Bei Erreichen des Bandendes wird der Bandlauf automatisch an-
gehalten und die Wiedergabe-Betriebsart aufgehoben.

Nach Betatigung des Wahlschalters (SELECTOR) oder Bandschal-
Lers (TAPE) am Verstarker den Ausgangspegsliregler (OUTPUT) am
Gerat 50 einstellen, daR der Bandwiedergabapegel gleich dem Aus-
gangspege! des Tuners oder Plattanspielers ist.

Nullstoppfunktion

Mit dieser Funktion kann ein Band nach Wiedergabe oder Aufzeich-
nung zu einer bestimmten Position zurickgespult werden. Man kann
die Nullstoppfunktion zum Beispiel vorteilhaft dazu einsetzen, den-
selben Abschnitt des Bands wiederholt abzuspielen.

1. Den Speicherschalter (MEMORY) driicken, so daB die Speicheran-

zeige (MEMORY) aufleuchtet.

. Den Wiedergabeschalter driicken.
. Den RESET-Schalter an der Stelle driicken, zu der das Band zu-

rdckgespult werden soll. Das Zéhlwerk wird auf 2’0000’ zurdck-
gestellt.

Nachdem das Band bis zur gewlnschten Stelle gelaufen ist, den
Stoppschaiter () und dann den Ricklaufschalter { <} drdcken.

Das Band wird zu der Position zurlickgespult, en der das Zahlwerk
2uvor auf “0000'’ gestellt wordan ist. An dieser Stelle stoppt das
Band.

Dureh Driicken der Tasten “"Wiedergabe'’, '’Stopp’’ und '‘Rtck-
(auf’’ in dieser Reihenfolge kann derselbe Abschnint des Bands be-
liebig ott wiedergegeben werden.

Wenn man den Racklaufschalter ( <<) driickt, ohne zuvor ““Stopp’”
gedrickt zu haben, erscheint die Anzeige *“P-1*’, und das Gerat
schaitet auf automatische Programmwahl, die Nultstoppfunktion
wird jedoch nicht ausgefihrt.

® )

Wadhrend einer Aufnahme kann das Band zur bestimmten Position
zuriickgespult werden, indem man die folgenden Bedienungsschrit-
te ausfuhrt: Speicherschalter IMEMORY) ON — RESET — REC —~
Ricklauf.

Falls man den Schnellvorlaufschalter (4> ) driickt, stoppt das Band
nicht bei “0000"".

Falls die Nullstoppfunktion nicht eingesetzt werden soll, den Spei-
cherschalter (MEMORY) so einstellen, da die Speicheranzeige
(MEMORY) erlischt.

AMPS-Funktion

Dieses Cassettendeck ist mit der AMPS-Funktion {Automatische Mu-
sikprogrammsuche) ausgestattet, die es ermdglicht, automatisch den
Antang von Musiksticken auf dem Band aufzufinden. Wenn Sie bei-
spielsweise bei Wiedergabe das gegenwirtige Stlick nochmals van
vorn oder stattdessen das nachste Programmstlck auf dem Band ho-
ren mochten, so kénnen Sie sich dieser Funktion bediensn, um den
Anfang des gewilnschten StOcks schnell und mihelos aufzufinden.

1.
2.

Den Wiedergabeschalter dricken, um das Band abzuspielen.

Um das nachste Stick zu wahlen, den ot> -Schalter dricken, um

das soeben gespielte Stick zu wigderholen, den <<-Schalter. Die

Anzeige ‘‘P-1'’ erscheint, und das Band wird automatisch zum An-

fang des Stlicks gespult und wiedergegeben.

. Um ein Stick zu Gberspringen, das zwischen dem 2. und 15. Stiick
vom gegenwartigen aus liegt, den AMPS- Schalter dricken, um
die gewiinschte Programmnummer anzeigen zu lassen.

. Um zu einem Stlck zu springen, das vor dem soeben gesplelten
fiegt, den oo -Schalter driicken. Um zu einem schon gespielten
Stilck zurGckzuspringen, den <«-Schalter driicken.

Die AMPS-Funktion beginnt. Sobald ein Stick gezahlt wird, nimmt
die Nummer in der Anzeige um 1 ab, bis die gewinschte Pro-
grammnummer erreicht ist, und dieses Stdck wird dann automa-
tisch gespielt.

Wahl eings Sticks von sinem nicht baspleltan Abschnitt zwischen
zwei Stacken aus: durch Dricken des o> -Schalters wird das Stlick
nach dem nachsten als 1. Programm von der gegenwartigen Po-
sitlon aus gezdhilt.

Um das ganze Band sehnelf umzuspulen oder die Nullstoppfunk-
tion auszufOhren, zuerst die Wiedergabe stoppen.

Zum Aufheben der AMPS-Funktion den Rackstellschalter (RESET)
dricken. Die Anzeige schaltet auf Bandzahlwerk zuriick. Drickt
man den RESET-Schalter wihrend eines Programmwahlvorgangs,
schalter das Gerat auf normale Wiedergabe.

Automatisghe Programmwahl findet nur statt, wenn ein Schnel-
laufschalter wihrend Wiedergabe gedriickt wird. Diese Betrieb-
sart kann nicht aktiviert werden, wann das Gerat auf Aufnahme
oder Stopp geschaltet ist.

Bei den folgenden Arten von Bandern funktioniert die AMPS-
Funktlon u.U. nicht einwandfrei:

Bander mit unbespisiten Lesrstellen von weniger als 4 Sekun-

den Dauer zwischen zwei Programmstlcken.

Bander mit Musikaufnahmen, die lange Pianissimo-Passagen

anthalten.

Bénder mit Aufzeichnungen von Diskussionen, Unterhaltungen

usw., in denen manchmal langere Pausen beim Sprechen auf-

treten

* Bander, auf denen Brummen oder andere Storgerausche 2wi-

schen den Programmen aufgezaichnet ist.
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Aufnahme

1. Den Netzschalter dricken und das Gerat einschslten.

2. Gegen das Cassettenfach dricken, um es zu 6ffnen, dann eine
bespielte Cassette sinsetzen, Je nach Cassettentyp leuchtet die
Anzeige ""METAL"”, ""HIGH’* oder "/NORMAL’’ und gie Aufnah-
mevormagnetisierung wird automatisch eingestellt.

3. Die DOLBY NR-Schalter einstellen.

ON-8 (*’TYPE-B' leuchtet): Bel Aufnahme mit dem Rauschunter-
driickungssystem DOLBY-B.

ON-C (”’TYPE-C” leuchtet): Bel Aufnahme mit dem Rauschunter-
driickungssystem DOLBY-C.

Den linken Schalter ausschalten (OFF): Fir Aufnahmen ohne das
Dolby-Rauschuntergdriickungssystem.

4. Die Programmaquelle, von der aufgenommen werden soll, mit dem
Wahlschalter oder Aufnahmewahischalter am Verstarker wabhlen.

5. Tuner oder Plattenspieler in Betrieb setzen, um mit der Wiederga-
be der Programmaquelle 2u beginnen, die aufgenommen werden
soll.

Nur D-X701

6. Den MONITOR-Schalter auf ““SOURCE’’ einstellen.

7. Den gewlinschten Aufnahmepegel mit den Aussteuerungstreglern
(REC LEVEL) einstellen. (Siehe den Abschnitt “’Einstellen des Auf-
nahmepegels’’).

8. Die REC-Taste drOcken, um mit der Aufnahme zu beginnen.

Nur D-XB601

6. Zuerst die Pausentaste { 00 ) und dann die REC-Taste driicken.
Die Pause, Wiedergabe und die REC-anzeige leuchten auf um an-
zuzeigen, dal sich das Gerdt in der Aufnahmebereitschafts-
Betriebsart befindet.

7. Den gewinschten Aufnahmepege! mit den Aussteuerungstreglern
(REC LEVEL) einstellen. {Sishe den Abschnitt “’Einstellen des Auf-
nahmepegels’’}.

8. Die Pausentaste ( 00 ) driicken, um mit der aufnahme zu beginnen.

9. Nach beendeter Aufnahme die Stopptast ((J) dricken. Die Pau-
sentaste ( 00.) dricken, um die Aufnahme voribergehend zu
unterbrechen. Bet Erreichen des Bandendes wird die Aufnahme-
Betribsart automatische aufgehoben.

Wenn bsi siner Neuaufzaichnung auf einem bespielten Band die
Aufnahme wiederholt unterbrochen und wieder gestartet wird,
kann es vorkommen, daR teile der friheren Aufzeichnung zwischen
zwei neu baspielten Stellen auf dem Band verbleiben. In einem
solchen Fall empfiehit es sich, zum vorObergehenden Anhalten des
Bandlaufs die Pausen taste anstelle der Stoptaste zu verwenden.

Aufnahme-Muting-Taste

Diese Tasta ist sehr vortsilhaft, um bei Aufnahme von Rundfunksen-

dungen unerwiinschte Unterhaltung oder Werdedurchsagen auszu-

blenden, und um unbespielte Leerstellen zwischen Programmen
einzuflgen. (Diese Taste |AR sich nich einsrasten.)

1. Nachdemn ein Programm aufgenommen wurde, die Aufnahme-
Muting-Taste etwa 4 Sekunden lang gedrckt halten und danach
die Pausentaste dricken, um die Aufnahme vordbergehend zu un-
terbrechen.

2. Die Aufnahme-Muting-Taste loslassen.

3. Die Programmaquelle Uber Lautsprecher oder Kopfhérer mithérend
und die Pausontasto vor Beginn dea ndchston Prograrmmteils noch-
mals dricken, Dadurch beginnt das Gerdt wieder mit der
Autnahme,

Einstellen des Aufnahmepegels

Aufzeichnungen mit zu geringem Pegel enthalten bei der Wiederga-
be zuviel Rauschen, Aufzeichnungen mit zu hohem Pegel verursachen
Verzerrungen. Der optimale Aufnahmepegel entspricht dem maxima-
len Aufnahmepegel der Bandsorte, ein Pegel, kurz vor dem Stittigung-
spunkt. Dieser Pegel betragt etwa + 8 dB bei Metallbandern und + 3
dB bel den meisten anderen Bandsorten.

Der Maximalpegel nimmt bei abnehmender Freguenzhdhe ebenfalls
ab. Daher heilt die Faustregel, da bei Aufzeichnungen von Musi-
kinstrumenten mit Oberwiegend hohen Frequenzen (Becken, Streich-
und Biasinstrumente) oder bei Schlaginstrumenten (Klavier, Gitarre,
Trommeln usw.) zum Erzielen der besten Klangqualitat, der Autnah-
mepegel um einige dB reduziert werden soflte. Wir emptehlen lhnen,
versuchsweise verschiedene Pragrammguellen aufzunehmen, um nach
dem Abhdren der Wiedergabhe auf Rauschen und Verzerruge, fur je-
de Programmaquelle den am besten geeigneten Aufnahmepegel fest-
zusetzen.

Nur D-X701

Mithéren der Aufnahme

Ds dieses Geréat Giber separate Aufnahma- und Wisdergabekdpfe ver-
fGgt, kann der Originalton wahrend einer Aufzeichnung mitgehért wer-
den, wenn der MONITOR-Schalter wahrend der Aufnahme auf
“‘SOURCE’’ eingestellt wird; der gerade auf Band aufgezeichnete Ton
kann nach Einstellung des MONITOR-Schalters auf ’TAPE’* mitge-
hdrt werdan.

Feineinstellung der Vormagnetisierung
Bei diesern Gerat ist eine Feineinstellung der mit dem Bandsortenwéh-
ler eingestelitan Vormagnetisierung moglich. Im allgemeinen sollte
der BIAS-Regler auf "'0°’ eingestellt werden, worauf das Gerat pro-
blemlos verwendet werden kann. Wenn eine prazisere Einstellung
der Vormagnetisierung erforderlich Ist, diese anhand des nachstehend
beschriebenen Verfahrens flir bessere Aufnahmeergebnisse vor-
nehmen.

1. Das UKW-Stationsrauschen bei einem Pegel von —20 dB auf-
nehmen.

2. Den MONITOR-Schalter abwechselnd zwischen ‘‘“TAPE’ und
“SOURCE’’ umschalten, um die Klangqualitat zu vergleichen.

3. Wenn der Kiang bei Einstellung des Schalters aut ““TAPE’’ zu hart
scheint, den Vormagnetisierungs-Feineinsteliregler in ( + )-Richtung
drehen; scheint dar Klang 2u weich, diesan Regler in {—)-Richtung
drehen.

4. Schritte 2 und 3 oben ausfihren, bis die Klangqualitat bei Einstel-
lung des Schalters auf "TAPE'’ und “’"SOURCE’’ nahezu identisch
ist.

* Der BIAS-Regler ist bel Wiedergabe unwirksam und braucht da-
her nicht eingestellt zu warden.

Bei Verwendung von Metallband dndert sich die Klangqualitit nur

geringfigig.




Einige nutzliche Hinweise

Timer-Aufnahme/Wiedergabe

Dig Kombination diesas Gerstes mit ginem Audio-Timer armdéglicht

die automatische Aufnahme und Wiedergabe von Bandern zu jeder

gewUlnschten Zeit.

* Die Bedienungsanleitung des Timers sorgféltig durchlesen und dann
einen Test durchfOhren.
Wenn das Bandende nach beendeter Aufnahme oder Wiedergabe
erreicht wird, so wird die automatische Endabschaltungs-Funktion
aktiviert, und der Bandlauf hilt an. Die Stromzufuhr des Gerates
wird erst dann abgeschaltet, wenn der Timer ausgeschaltet wird.

AnschluR: Anschiu des Netzsteckers des Gerites
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Timer-Aufnahme

1. Die Netzschalter aller zur Aufnahme erforderlichen Komponenten
einschalten.

2. Die Rungfunkstation auf dem Tuner sbstimmen.

3. Den Timer so einstellen, da die Stromzufuhr zur gewinschten
Zait beginnt. Durch diesen Vorgang werden alle anderen Kompo-
nenten ausgeschaltet.

4. Den Timer-Schalter auf die '’"REC’’-Positions stelten,

5. Zu dem auf dem Timer eingestellten Zeitpunkt werden die ande-
ren Komponenten eingeschaltet, und die Aufnahme beginnt.

Timer-Wiedergabe

1. Die Netzschalter aller zur Wiedergabe erforderlichen Komponen-
ten einschalten.

2. Das Band abspielen und die Lautstarke mit dem Lautstadrkeregler
des Versldrkers wunschygeman einstellen.

3. Den Timer so einstellen, dal die Stromzufuhr zur gewinschten
2Zeit beginnt. Durch diesen Vorgang werden alle anderen Kompo-
nenten ausgeschaltet.

4. Den Timer-Schatlter auf die ‘‘PLAY’’-Position stellen.

5. Zu dem auf dem Timer eingestellen Zeitpunkt werden die ande-
ren Komponenten eingeschaltet, und die Wiedergabe beginnt.

¢ Den Schalter auf die ''OFF’-Position steflen, wenn dier Timar nicht
benutzt wird. Wird das Gerat mit dem Timer-Schaiter auf ''REC*‘-
Position eingaschaltet, so beginnt die Aufnahme, und die frihere
Aufzeichnung wird geldscht.

Abnehmen des Cassettenfachdeckels

Der Cassettenfachdeckel kann abgenommen werden, um Tonkopfrei-
nigung und Entmagnetisierung zu arleichtern, Driicken Sie zuerst die
' A "-Marke, um das Cassettenfach zu 8ffnen und schieban Sie dann
den Deckel nach oben, um ibn abzunehmen. Bei normalem Gebrauch
(8Bt man den Deckel angebracht, um die Tonkopfeinheit vor Staub
zu schitzen. .

i el 19

D-X501

Reinigung der Tonkdpfe

Bindemittel und Oxid vom Magnetband sammeln sich mit der Zeit zu-
sammen mit Staub und Schmutz auf den Tonkdpfen {A und B) an.
Hierdurch sinken die Tonkopfempfindlichkeit und die Gesamtquali-
tat des wiedergegebenen Tons, und es kann sogar zu Tonausféllen
kommen. Wenn zusatzlich such noch Tonwelle (C) upd Andruckrolle
{D) verschmutzt sind, kann es zu unregelmaigem Bandlauf (Wow)
kommen. Wenn dies bei lhrem Tonbandgerat der Fall zu sein scheint,
so reinigen Sie diese Teile sorgfaltig mit dem Tonkopfrai nigungsstift
oder mit einem Tonkopfreinigungssatz. Verwenden Sie kein Material,
das die Kopfoberflichen verkratzen oder beschddigen kann.

Entmagnetisierung der Tonkdpfe

Nach langer Betriebszeit werden die Tonkdpfe 'magnetiﬁiert, was zu

einer Zunahme des Rauschens bei jedem Wiedergabevorgang, zum

Léschen von hochfrequenten Tdnen, und insgesamt 2u einer starken

Beeintrédchtigung der Wiedergabe- (oder Autnahme-) Qualitat flhrt.

Einen Loschmagneten in regelmaligen Abstdnden zum Entmagneti-

sieren der Képfe und anderen Teile des Bandtransportsystems ver-

wenden.

* Die Bedienungsanlelitung des Ldschmagneten sorgfiltig
durchlesen.

* Vor dem Entmagnetisieren immer die Stramzufuhr abschalten.



Léschschutzlamellen

Cassettenbéander sind mit diesen Lamellen ausger(istet, um das un-
beabsichtigte Loschen von wichtigen Aufzeichnungen zu verhindern.
Zur Sicherung eines bespielten Bandes die Lamellen von Seite A und
B harausberachan. Soll spéter auf einem solchen Band eine neue Auf-
nahme gemacht werden, die Oftnungen mit etwas Klebeband zu-
kleben.

Lamelle for Seite B Lamelle flr Seite A

* Zur Verwendung von Reineisen- oder “*Righ-Positton’’-Bdndern fir
wiederhaolte Aufnahme, nachdem die Loschschutzzungen ausge-
brochen wurden, verdackt man die Léschschutzzungen ausgebro-
chen wurden, verdeckt man die Léschschutz-Aussparungen im
Cassettengehause mit Klebeband; hierbei jedoch sicherstellen, dafd
die Bandsorten-Sensordffnungen nicht versehentlich vom Klebe-
band verdeckt werden.

Technische Daten

Dolby-Rauschverminderungssystem
Das dolby-Rauschverminderungssystem wird im allgemeinen sowohl
bei aufnahme als auch Wiedergabe zur Verminderung des Bandrau-
schens ohne irgendeinen Verlust an Kiangqualitat eingesetzt. Die-
ses Gerdt ist mit zwei Dolby-Systermen, Typ B und Typ C,
ausgestattet. Typ B ist das normalerweise f(ir handelsibliche Mu-
sikcassetten verwendete System.
Typ C vermindert das Rauschen noch wirksamer, um 10 dB mehr als
Typ B, und fahrt so zu einer Gesamtverbesserung von 20 dB (lOber
1 kHz).
Die Klangqualitdt wird beeintrdchtigt, wenn man das Dolby-
Rauschverminderungssystem nur far Aufnahme oder Wiederga-
be einsetzt bzw. wenn bei Aufnahme und Wiedergabe verschie-
dene Systeme (Typ B oder C) verwendet werden.
¢ Dasin Eingangssignalen vor Ihrer Aufnahme auf Band enthaltane
Rauschen kann vom Dolby-System nicht reduziert werden,

Funktionsprinzip des Daolby-Systems

Wenn Komponenten des Aufnahmeeingangssignals im mittleren und
hachfrequenten Bereich den Bezugspegel des Dolby-
Rauschunterdruckungssystems untaerschreiten, so werden sie nach-
einander angehoben und aufgenommen, und, bei Wiedergabe, nach-
einander geddmpft, wenn sie den Bezugspegel unterschreiten.
Daher werden die vom Dolby-System aufgenommenen Signalkom-
ponenten bei Wiedaergabe in ihren urspranglichen Zustand zurGckver-
setzt, und das Bandrsuschen und andere Storgerdusche, die bei
Wiedergabe im mittleren und hochfrequenten Bereich entstehen, wer-
den durch die Verringerung des Signalpegels abgeschwacht, wodurch
eine effektive Rauschunterdrickung arzielt wird.

D-X701 _

Spurformat ... cenerrneennnnn 4-Spur/-Kanal-System

Bandgaschwlndkgkon o 4,8 cm/s

Tonkdpfe (Drenkopf-Konfcgurauonl
Wiedergabe-Kopf........oooiviniinnn HIGH-8s hartes Permalloy
Aufnahme-Kopf ..oy HIGH-8s hartes Permalloy
(30111 30T o) SO Doppelspalt-HIGH-Bs Ferrit

MOLOF ..covvviviiiii e nenneesees. TONwelle: Gleichstrommotor

mit elektronischer Regelung
Spulen: Gleichstrommotor

Gleichlaufschwankungen .. .. Maximal 0,035% (WRMS])

Schnellvorlauf-(Riickspul-) Zeit.......... Ca. 85 s (for C-80 Band)
Fraquenzgang (—20 VU Aufnahme/Wiedergabe)
Normalband ........ccooveeiiiinieininnes 20 bis 18.000 Hz

{30 bis 17.000 Hz +3 dB}
20 bis 20.000 Hz

{30 bis 18.000 Hz +3 dB8)
Metallband........cocvvmvemeeiieienaaee 20 bis 21.000 Hz

{30 bis 20.000 Hz +3 d8)

Gerduschspannungsabstand (Aufnahme/Wiedergabe mit Metallband)

CrO2Band....ccoceeemiiiiiiiiieens

DOLBY NR OFF .evvviinriiiiriiiinnins Besser als 60 dB
DOLBY-B NR ON .evvevveriiiinninians Besser als 68 dB
DOLBY-C NR ON........................ Besser als 74 dB
Laschfaktor (Metallband}.................. Mehr sis 70 dB bel 1 kHz
Aufnahme-Vormagnatisierungsfraquenz
. 105 kHz

Elngangsempﬂndllchkell/lmpedanz

LINE IN (REC]).. .o.. 70 mV/47 kOhm
Stromversorgung........c.cccoeaerennenen.. 220/240V {(50/60 H2)
Stromverbrauch ..........cciiiicnnnn, 30 Watt
Abmessungen.............cocceeeieenininnn. 448 mm Breite

111 mm Hdhe
310 mm Tiefe
Gewicht.......ccociiviniimnni, 6,0 kg netto

7.3 kg verpackt

D-X501
Spurformat.. rirevevessesesensaen.. 4-Spur/-Kanal-System
Bandgeschwlndlgkeft ....................... 4,8 ecm/s
Tonkopfe (Zweikopf-Konfiguration)
Aufnahmeanadergabe Kopf ......... HIGH-Bs hartes Permalloy
Ldschkopf... . .o DOppelspalt-HIGH-Bs Fernt
MOTOF c.viniiiim e Tonwelle: Gleichstrommotor
mit elektronischer Regelung
Spulen: Gleichstrommotor
Glelchlautschwankungen.................. Maximal 0,045% (WRMS)
Schnellvorlauf-(Rickspul-) Zelt.......... Ca. 85 s (fiir C-60 Band)
Frequenxgang (—20 VU Aufnahme/Wiedergabe)
Normalband ............ociiiviicicnnnae. 20 bis 17.000 H2
(30 bis 16.000 Hz +3 48}
CrO-Band.........coicecviemercncecnneee... 20 bis 18.000 Hz

{30 bis 17.000 Hz =3 dB)

Metallband .......c.ccovvvvviiirininnincann. 20 bis 19.000 Hz
(30 bis 18.000 Hz +3 dB)
Gerduschspannungsabstand (Aufnahme/Wiedergabe mit Metallband)

DOLBY NR OFF ....coonieiveiininnn, Besser als 58 dB
DOLBY-BNRON ..........civeevenns Bessar als 66 dB
DOLBY-C NRON ..o, Besser als 72 dB8
Loschfaktor (Metailband).................. Mehr als 70 dB bei 1 kHz
Aufnahme-Vormagnatisisrungsfrequenz
.......................................... vovr. 105 kHz

EIngangsempfindlichkeit/Impedanz

LINE IN (REC)....covcoiiiinimsiriininnnns 70 mV/47 kKOhm
SUromversorguNg........covveuiienirinnninn 220/240V (50/60 Hz}
Stromverbrauch .........c...coovvveviiennees 20 Watt
Abmessungen...................ccccceenenn... 448 mm Braite

111 mm Héhe
310 mm Tiefa
Goewicht . ..o, 4,9 kg netto

6,2 kg verpackt

*  Knderungen. die dem technischen Fortschritt dienen, blelben vorbehalten.
* Wegen ortlicher Gesstze und Bastimmungen sind In elnigen Gebleten verkaufte Gerit nicht mit einstellbaren Spannungswihlern ausgestattet.
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